
44 MAGNUM BRASS 100/BAG

A great shot starts with Starline Brass the maker of America's finest straight
wall brass. Starline prides itself on being the choice of top handgun shooters
across all disciplines, with a production process focused on quality not
quantity. Packaged in 100 count bags.

Attributes

Name: 44 MAGNUM BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749011708
Mfr. No.: 1400
Cartridge: 44 Magnum
Rounds: 100
Quantity: 100
Delivery weight: 0.794kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
Starline 44 Magnum Brass
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das Produkt Starline 44 Magnum Brass. Diese Anleitung soll Ihnen
helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen des Produkts.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition und
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Starline 44 Magnum Brass nur mit kompatiblen Feuerwaffen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie
mit Munition arbeiten oder schießen.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um Unfälle zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschädigten oder deformierten Hülsen.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Installation:

Überprüfen Sie die Hülsen vor der Verwendung auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass die Hülsen richtig in die Kammer Ihrer Feuerwaffe eingesetzt sind.

Verwendung:
Laden Sie die Hülsen gemäß den Anweisungen des Herstellers Ihrer Feuerwaffe.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Laden und Entladen der Waffe die Sicherheitsvorkehrungen
beachten.
Schießen Sie nur auf sichere und genehmigte Schießstände.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Munition.
Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Hülsen sicher und verantwortungsvoll entsorgt werden, um
Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
an die zuständige Behörde in Ihrem Land.

Diese Sicherheitshinweise sind gemäß den Richtlinien der EU für Produktsicherheit erstellt. Ihre Sicherheit und
die der anderen hat oberste Priorität. Bitte handeln Sie verantwortungsbewusst und sicher.



Safety Instruction Guide for 44 MAGNUM BRASS
Introduction
Thank you for choosing Starline Brass 44 Magnum Brass. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of this product. Please read the following sections carefully to understand how to handle
and use this brass safely and responsibly.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the applicable laws and regulations regarding the use of ammunition
components in your country or region.
Always handle brass and ammunition with care, treating them as if they are loaded at all times.
Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture to prevent degradation.
Keep brass and ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect your brass for signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling ammunition components,
including safety glasses and gloves.
Ensure that your reloading equipment is in good working condition and is suitable for the caliber being
loaded.
Follow the manufacturer's guidelines for reloading and handling ammunition components.
Never exceed the maximum load recommendations provided by reputable reloading manuals.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling or using
ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary reloading tools and materials, including the 44 Magnum Brass, powder,
bullets, and primers.
Ensure your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Reloading Process:2.

Inspect each piece of brass for cracks, dents, or other imperfections before use.
Clean the brass if necessary to remove any debris or residue.
Follow these steps to reload:

Insert the primer into the brass casing.
Measure and add the appropriate amount of powder.
Seat the bullet firmly into the brass casing.
Ensure that each round is properly crimped to prevent bullet movement.

Storage:3.

Store loaded ammunition in a secure, dry location.
Label your ammunition clearly to identify the caliber and load specifications.

Disposal of Unused or Damaged Brass:4.



Dispose of any unusable or damaged brass in accordance with local regulations.
Consider recycling brass when possible to minimize environmental impact.

Disposal Instructions
Follow local laws and regulations regarding the disposal of ammunition components.
Never dispose of brass in regular household waste.
Check with local recycling centers for proper disposal methods for brass.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the appropriate regulatory authorities or consult a
professional in firearms safety.

By adhering to these safety guidelines, you contribute to a safer environment for yourself and others while
enjoying the benefits of using Starline Brass 44 Magnum Brass. Thank you for your commitment to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Producto: 44 MAGNUM BRASS STARLINE 44
MAGNUM BRASS 100/BAG
Introducción
Gracias por elegir las vainas de munición Starline 44 Magnum. Este producto está diseñado para ofrecer un
rendimiento superior y una experiencia de tiro segura. Es importante que sigas todas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de los niños.
Inspecciona las vainas antes de usarlas. No utilices aquellas que presenten signos de daño o deterioro.
Nunca mezcles diferentes tipos de munición.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.
Si observas un producto que consideras inseguro, repórtalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Asegúrate de que el arma esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usar las vainas.
No dispares si estás bajo la influencia de alcohol, drogas o cualquier sustancia que pueda afectar tu
juicio.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Nunca apunte el arma a algo que no estés dispuesto a destruir.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Almacenamiento: Guarda las vainas en su bolsa original en un lugar fresco y seco. Evita la exposición a
la humedad y temperaturas extremas.
Preparación para el Uso:

Verifica que tu arma sea compatible con el cartucho 44 Magnum.
Carga la vaina en el cartucho siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

Disparo:
Coloca el arma en una posición segura antes de cargarla.
Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y que no haya personas cerca.
Dispara en un área designada para el tiro, siguiendo todas las normativas locales.

Instrucciones de Eliminación
Las vainas de munición deben ser eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.
No intentes reciclar o reutilizar las vainas de munición.
Si tienes dudas sobre cómo desechar el producto, consulta a las autoridades locales o a un experto en
manejo de residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información sobre el producto o tienes preguntas sobre su uso seguro, consulta la
documentación del fabricante o busca recursos en línea confiables.



Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad es fundamental para disfrutar de una experiencia de tiro
segura y responsable.



Guide de Sécurité pour les Douilles Starline 44
Magnum Brass
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les douilles Starline 44 Magnum Brass. Ce document a été conçu pour
t'informer des bonnes pratiques à suivre lors de l'utilisation de ce produit. La sécurité est notre priorité, et il est
important de respecter les consignes pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des douilles avant chaque utilisation.
Ne jamais utiliser de douilles endommagées ou corrodées.
Garde les douilles hors de portée des enfants et des animaux.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors du tir.
Ne jamais manipuler les douilles avec des mains mouillées ou humides.
Évite d'exposer les douilles à des températures extrêmes ou à l'humidité.
Ne jamais tirer avec des douilles qui ne sont pas compatibles avec ton arme.
Assuretoi que l'arme est en bon état de fonctionnement avant d'utiliser les douilles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Vérifie que ton arme est déchargée avant d'installer les douilles.1.
Insère les douilles dans la chambre de l'arme en suivant les instructions du fabricant de l'arme.2.
Assuretoi que chaque douille est correctement en place avant de procéder au tir.3.

Utilisation :

Prends position de tir stable et assuretoi que la zone de tir est dégagée.1.
Charge l'arme avec les douilles Starline 44 Magnum Brass.2.
Effectue un tir en respectant les règles de sécurité en vigueur.3.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas les douilles usagées dans les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des douilles.
Si possible, recycle les douilles dans des centres de recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact de l'UE dédié à la sécurité des produits. Ils sont là pour t'aider et répondre à tes interrogations.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à garantir une expérience de tir sûre et agréable. N'oublie
pas de rester informé sur les mises à jour de sécurité et de signaler tout produit dangereux aux autorités
compétentes. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 44 MAGNUM
BRASS STARLINE
Introduzione
Grazie per aver scelto il prodotto 44 MAGNUM BRASS STARLINE. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per
prevenire incidenti e garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformità con le normative locali.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve, vento forte).
Assicurarsi che l'area circostante sia libera da persone e animali durante l'uso.
Non manomettere o modificare il prodotto in alcun modo.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con l'arma o l'attrezzatura utilizzata.
Seguire questi passaggi per l'installazione:

Verificare che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.1.
Inserire il bossolo 44 MAGNUM nella camera dell'arma, assicurandosi che sia ben posizionato.2.
Controllare che non ci siano ostruzioni nella canna dell'arma.3.
Armare l'arma secondo le istruzioni del produttore.4.

Durante l'uso:
Mantenere sempre l'arma puntata in una direzione sicura.
Non toccare il grilletto finché non si è pronti a sparare.
Dopo l'uso, assicurarsi di scaricare l'arma in modo sicuro e corretto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.
Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento dei bossoli usati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, è possibile consultare le autorità
competenti o visitare la piattaforma Safety Gate dell'UE per ulteriori informazioni e aggiornamenti sui richiami.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e responsabile con il tuo 44
MAGNUM BRASS STARLINE.



Bruksanvisning for 44 MAGNUM BRASS STARLINE
44 MAGNUM BRASS 100/BAG
Introduksjon
Takk for at du valgte Starline Brass 44 Magnum Brass. Dette produktet er laget for å gi deg pålitelig ytelse og
kvalitet. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre sikker bruk og håndtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid verneutstyr, inkludert briller og hansker, når du håndterer hylser.
Vær oppmerksom på at hylser kan være varme etter bruk. Håndter med forsiktighet.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av ammunisjon og skytevåpen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke skadde eller deformerte hylser.
Kontroller alltid at våpenet er i god stand før bruk.
Bruk kun hylser som er beregnet for 44 Magnum kaliber.
Oppbevar hylser på et tørt og kjølig sted for å unngå korrosjon.
Sørg for at hylser er riktig rengjort og vedlikeholdt før lagring.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Før du bruker hylser, kontroller at de er fri for skader og rusk.
Sett inn hylsen i kammeret i våpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Lukk kammeret forsiktig og kontroller at det er sikkert lukket før avfyring.
Følg anbefalte ladningsdata for 44 Magnum for å sikre korrekt ytelse.
Etter bruk, håndter hylser med forsiktighet for å unngå skader.

Avfallsinstruksjoner
Hylser kan resirkuleres. Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av metall.
Unngå å kaste hylser i vanlig husholdningsavfall.
Sørg for at eventuelle skadde eller defekte hylser håndteres i samsvar med lokale forskrifter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du valgte Starline Brass. Vi ønsker deg en trygg og vellykket opplevelse med vårt produkt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łusek 44 MAGNUM
BRASS STARLINE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór łusek 44 MAGNUM BRASS od firmy Starline. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o
wysokiej jakości i bezpieczeństwie. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie, że korzystanie z naszych łusek
będzie bezpieczne i zgodne z normami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Używaj łusek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj łuski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Zawsze stosuj się do instrukcji dotyczących amunicji i broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że łuski są odpowiednie do używanej broni palnej.
Sprawdź łuski przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad.
Nie używaj uszkodzonych lub zdeformowanych łusek.
Zachowaj ostrożność podczas ładowania amunicji i korzystania z broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne materiały do ładowania amunicji.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Ładowanie Amunicji:2.

Umieść łuskę w urządzeniu do ładowania.
Użyj odpowiednich materiałów (proch, pociski) zgodnych z wymaganiami łuski 44 MAGNUM.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącego ładowania amunicji.

Użytkowanie:3.

Używaj łusek tylko w broni palnej przeznaczonej do kal. 44 MAGNUM.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa podczas strzelania.

Instrukcje Utylizacji
Zużyte lub uszkodzone łuski należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj łusek do zwykłych śmieci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania naszych produktów, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za wybór Starline Brass. Dbaj o swoje bezpieczeństwo oraz innych podczas korzystania z naszych



produktów.



Turvallisuusohjeet: 44 MAGNUM BRASS STARLINE
44 MAGNUM BRASS 100/BAG
Johdanto
Tervetuloa 44 MAGNUM BRASS STARLINE 44 MAGNUM BRASS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
niitä varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja pidä se poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä vahinkojen tai vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai näyttäytyy epäilyttävältä.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ammunnan aikana.
Varmista, että ampumarata tai ammuntaalue on turvallinen ja että siellä ei ole muita ihmisiä.
Noudata aina ampumaaseen valmistajan ohjeita, kun käytät hylsyjä.
Varmista, että kaikki tarvittavat varusteet, kuten ase ja ammukset, ovat yhteensopivia.
Älä yritä muokata tai muuttaa hylsyjä ilman asiantuntevaa tietoa.

Asennus ja käyttöohjeet
Poista hylsyt pakkauksesta huolellisesti.
Tarkista jokainen hylsy ennen käyttöä varmistaaksesi, että ne ovat ehjiä.
Lataa hylsyt aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käytä hylsyjä vain niiden tarkoittamissa aseissa.
Ammuntaa suoritettaessa noudata aina turvallisuusohjeita ja ampumaradan sääntöjä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt hylsyt ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi tietoa hylsyjen asianmukaisesta
hävittämisestä.
Älä heitä hylsyjä tavalliseen jätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.

Kiitos, että käytät 44 MAGNUM BRASS STARLINE 44 MAGNUM BRASS tuotetta. Noudattamalla näitä
turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för 44 MAGNUM BRASS
STARLINE
Introduktion
Tack för att du valt 44 MAGNUM BRASS från STARLINE. Denna produkt är avsedd för användning i skytte och
kräver noggrant beaktande av säkerhetsföreskrifter. Denna säkerhetsinstruktionsguide syftar till att ge dig
viktig information för att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten i enlighet med EU:s
allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar ammunition.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert skick innan du laddar det med ammunition.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallingsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ammunitionen är av rätt typ för ditt vapen innan användning.
Ladda aldrig ett vapen med ammunition som har skador eller tecken på slitage.
Använd ammunitionen endast under kontrollerade och säkra förhållanden, såsom på en skjutbana.
Följ alltid instruktionerna från vapentillverkaren angående användning och underhåll.
Undvik att använda ammunitionen i extrema väderförhållanden, såsom mycket fukt eller extrem värme.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av ammunition:1.

Kontrollera att förpackningen är oskadad och att ammunitionen är i gott skick.
Öppna påsen med försiktighet för att undvika skador på ammunitionen.

Laddning av vapen:2.

Se till att vapnet är i ett säkert tillstånd (säkert läge) innan du laddar det.
Ladda ammunitionen i enlighet med vapentillverkarens instruktioner.
Kontrollera att vapnet är korrekt laddat innan du går vidare.

Användning av ammunition:3.

Använd alltid ammunitionen i enlighet med gällande lagar och regler för skytte.
Var medveten om din omgivning och säkerhetsavståndet till andra personer.

Avskjutning:4.

Följ alltid säkerhetsprocedurerna för avskjutning.
Avfyra endast i riktning mot ett säkert mål.

Avfallshantering
Kassera oanvänd ammunition och tomma hylsor enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Undvik att slänga ammunition i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsrelaterade problem, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.
Se till att ha produktens information tillgänglig vid kontakt.

Denna säkerhetsinstruktionsguide är avsedd att ge dig den information som behövs för en säker och korrekt
användning av 44 MAGNUM BRASS från STARLINE. Genom att följa dessa riktlinjer kan du bidra till en säker
skytteupplevelse.



Návod k bezpečnému používání produktu: 44
MAGNUM BRASS STARLINE 44 MAGNUM BRASS
100/BAG
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 44 MAGNUM BRASS od společnosti Starline. Tento produkt je určen pro zkušené
střelce a je navržen s ohledem na kvalitu a bezpečnost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu ostatních,
prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že rozumíte všem pokynům a varováním.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte pouze s odpovídajícími zbraněmi a vybavením.
Zkontrolujte, zda nejsou poškozené nebo vadné součásti před použitím.
Informujte se o místních zákonech a předpisech týkajících se používání střelných zbraní a munice.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím vždy zkontrolujte, zda je zbraň správně nabita a zda je bezpečná.
Používejte pouze doporučené střelivo pro vaši zbraň.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Udržujte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni vystřelit.
Vždy noste ochranné brýle a sluchátka při střelbě.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím si důkladně prostudujte manuál ke své zbrani.
Zajištěte, aby byla vaše zbraň správně nastavená na typ munice, kterou používáte.
Při nabíjení zbraně postupujte podle pokynů výrobce.
Po každém použití důkladně vyčistěte zbraň a zkontrolujte ji na poškození.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené nábojnice likvidujte podle místních předpisů.
Nikdy nevyhazujte nábojnice do ohně nebo jiných zdrojů tepla.
Zvažte možnost recyklace nebo předání nevyužité munice odborníkům.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místního prodejce nebo výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné střelby!
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